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RESUMEN

De la revisién del estado de la cuestion se concluye que no
hay acuerdo entre los autores en el tipo de causa que introduciria ya
que (ciertos autores asocian el conector con causa real, otros, con
causa légica) lo que (de manera implicita o explicita) trae aparejado a
su vez una falta de acuerdo: en el grado de coherencia que se puede
asignar a las clausulas, en la relacion sintactica que reconocen, en la
clase de palabra del conector y en los factores pertinentes para la
descripcion. El presente trabajo (en el marco de un Enfoque
cognitivo), bajo el presupuesto de la motivacién externa del signo y de
la existencia de una gradacion en la coherencia dentro del periodo,
evalia factores de mayor o menor distensién entre las clausulas
(aceptacion de causa invertida, posicion pospuesta -que rompe la
correlacion iconica del orden de las clausulas con el orden de los
hechos- y presencia/ausencia de juntura previa al conector). Se
aporta asi evidencia a las propuestas que enmarcan el analisis de
parce que de Stempel 2004. Se analizan ademas la informacién de la
clausula con conector, la persona dei sujeto y el tiempo y modo
verbal. En respuesta al Enfoque seleccionado, se desarrolla un
analisis cuali-cuantitativo sobre un cuerpo de datos de articulos
periodisticos de diarios en circulacién en Buenos Aires. Los
resultados obtenidos permiten identificar, en comparacion con
resultados previos de Borzi 2008, dos contextos de uso de ya que
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bien diferenciados que actualizan, cada uno, distintos valores
semanticos del conector.

Palabras clave: espafiol, conectores, causa, ya que.

CAUSE EXPRESSION IN THE WRITTEN PRESS OF BUENOS
AIRES: THE USE OF YA QUE

ABSTRACT

After analyzing the state of the art, this paper concludes that
there is no agreement among authors about the kind of cause that ya
que introduces, since some authors relate this connector to real
cause while others do so to logical cause. This results, implicitly or
explicitly, in a lack of agreement regarding the degree of coherence
that can be assigned to the clauses, the syntactic relationships which
they recognize, the word class the connector belongs to and the
relevant factors for its description. This study, within a cognitive
approach framework and with the assumption of the sign's extemal
motivation and the existence of the gradation of coherence in the
period evaluates factors of greater or lesser strain between the
clauses (acceptance of inverted cause, postposition - which disrupts
the iconic correlation of clause order with the order of the events- and
the presence/absence of juncture preceding the connector). Thus, we
provide evidence to the proposals put forward in Stempel's analysis of
parce que (2004). Also analyzed are the information of the clause
with the connector, person in the subject and verb tense and mood. in
answer to the chosen approach, a corpus of newspaper articles from
Buenos Aires is analyzed qualitatively and quantitatively. The results
obtained show, when compared to Borzi's (2008) results, two clearly
distinct contexts of use of ya gue, each one, instanciating different
semantic values of the connector.

Key words: spanish, connectors, cause, ya que
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1. INTRODUCCION

En el espafiol de Buenos Aires se registran usos semejantes a
los casos que se ejemplifican en (1) y (2) pertenecientes,
respectivamente, a la lengua oral y a la lengua escrita:

(1) Inf. B. -Ellos—— hablan aleman, y si usted
quiere hablar con ellos y usted va a su tierra,
“Bueno, ya que usted quiere venir a mi tierra,
nadie le dijo que venga--- aprenda el idioma”.
[O1/HCXXIVE]

(2) El papel del Banco Nacional de Desarrollo no
debe subestimarse, ya que ni en México ni en
Argentina existen mecanismos similares. [E1/70]

Se observa que, en contextos de causalidad, el hablante elige
el conector ya que y ubica su clausula en distintas posiciones, a
saber, antecediendo a la otra clausula del periodo (como ocurre en
(1)) o en posicién pospuesta final (como en (2)).' Teniendo en cuenta
los estudios que prueban la pertinencia de la sintaxis posicional de
las clausulas para la descripcion de los conectores (en la linea de
Ramsay, 1987), y los resultados sobre periodos causales que
muestran la pertinencia del analisis de la posicién en el caso del uso
de porque de Borzi (2000), es licito, entonces, preguntarse si en el
caso del uso de ya que esta diferencia posicional responde a alguna
diferencia en el significado o si es, como algunos gramaticos
sostienen, indistinta. En el presente trabajo se analizan cualitativa- y
cuantitativamente usos pospuestos con el objetivo de mostrar el

' En el cuerpo de datos de textos periodisticos sobre el que se realiz6 el
presente trabajo se encuentran casos semejantes al siguiente: (3) La
generosa distribucién de algunos autorretratos autografiados logré mitigar,
ya que no abolir, la desconfianza de los empleados del expreso. [E1/19],
donde la clausula con ya que ocupa una posicion posterior al verbo de la
otra clausula del periodo, pero no final. No se analiza esta otra posicién en
esta oportunidad.
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fuerte contraste existente entre estos y los antepuestos que fueron
analizados en Borzi (2008).

2. ESTADO DE LA CUESTION

En el analisis del tratamiento que la bibliografia ha dado al
conector en estudio, se atiende especialmente a los siguientes
fenémenos: si adscriben ya que especificamente a la causa real o a
la causa légica; si tratan la posicién de la clausula que encabeza el
conector en relacion con la otra clausula del periodo; en qué clase de
palabra lo subsumen y qué relacion sintactica asignan. A su vez,
metodoloégicamente se rastrea si respetan o no el principio: una
forma/un significado, si operan sobre cuerpos de datos auténticos o
no y, en el caso positivo, si sostienen sus afirmaciones con
cuantificacion.

Dado que no todos los autores se refieren explicitamente a ya
que, de los autores consultados se alude solo a quienes si lo hacen.

Bello, aunque admite la divisidon entre causales del decir y de lo
dicho, no adscribe ya que a ninguno de los dos tipos de causa y Io
agrupa con Juego que y supuesto que (1980: Nota 1288).2
especifica la clase de palabra en la que quedaria subsumido ni Ia
relacion sintactica. La Gramética de la Real Academia Espafiola
(1931: §398c) menciona ya que entre las conjunciones que
introducen causales reales® donde hay subordinacion, ya que resulta
entonces un subordinante. No se ocupa de la posicion.

En una postura distinta, Gili Gaya no diferencia subtipos en las
causales considerando todas como subordinadas. Ya que es asi una
conjuncion de subordinacidon que se usa para toda causa que
provenga de una expresion temporal (1961:§225). No se ocupa de la
posicién. El Esbozo sigue a Gili Gaya, implicitamente advierte las

2 Nos da un ejemplo de Cervantes: Esta, ya que no es Lucinda, no es
persona humana sino divina donde la clausula con ya que ocupa una
posicion interna, aunque antecediendo al verbo principal. En el cuerpo de
datos escritos bajo analisis no se registran casos semejantes a este.

Lapesa critica ya esta inclusion de ya que como introductor de casos con
causa real, diciendo que hay “errores en la clasificacion de los ejemplos”
(1978:178).
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diferencias posicionales, pero no extrae conclusiones de esto.
Reconoce un solo tipo de causa (niega la division real/légica), de
manera que ya que sera un nexo conjuntivo subordinante (1973:
549/50).

En su interesante trabajo, Lapesa admite los dos tipos de
causales, la real en relacion de subordinacion y la légica de co-
subordinacion. Del texto puede pensarse que ubica las causales con
ya que entre éstas ultimas (1978:185). Seiiala que la proposicion
introducida por el subordinante ya que puede darse en cualquier
posiciéon y nos ofrece contextos en los que no se podria usar este
conector, aunque no da una justificacion de estas incompatibilidades
ni extrae conclusiones a partir de las diferentes posiciones.*

Por su parte, Kovacci vuelve a Bello para diferenciar
subordinadas causales circunstanciales y modificadoras de
modalidad. Ya que queda entre los subordinantes de las
circunstanciales (1990: §17.5.2.1), no io menciona al ocuparse de las
de modalidad (1992: §11.2.2). No alude a la posicion.

Sobre un cuerpo de datos concretos, La Fazienda de Ultra Mar,
Garcia Santos analiza la expresién de la causa y describe ya que
como una particula que expresa causa “concomitante” del enunciado
(o l6gica). Esta causa marcaria una “ocasién o circunstancia que
favorece o posibilita la realizaciéon de algo” (1992: 317). El autor no
explica mas detenidamente esta intuicion.> Los ejemplos que
presenta su cuerpo de datos (solamente dos) estan antepuestos.® No
trata la relacién sintactica.

* Plantea, por ejemplo que no podria decirse *Ya que tiene 80 afios, mi
abuela nacié en 1896 (1978:184/5). Quizas la diferenciacién entre causales
prepuestas y pospuestas que propone el presente trabajo sugiera una causa
para explicar la inaceptabilidad del ejemplo citado. Por las caracteristicas de
la clausula con ya que serla mas aceptable: Mi abuela naci6é (debe haber
nacrdo) en 1896, ya que tiene 80 afios.

Borzi (2008) desarrolla la intuicibn de Garcia Santos y ofrece una
explicacion basada en el hecho de que resulta imposible decir *Ya que te
quedaste dormido, perdiste el tren 0 *Ya que estds enfermo, te vas a morir,
mlentras que si decimos Ya que estas enfermo, (aproveché y) descansa.

® Los ejemplos aludidos son los siguientes: ia que viestes a los Egiptos, non
los veredes de oy adelant y Dixo Balaac: Ya que no los maldices, por que los
bendices. (Cf. p.324) y el ejemplo construido que presenta también muestra
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Alarcos (1994. §436) solamente se refiere al origen temporal de
ya que y a su posicion, la que, desde su punto de vista, no esta
marcada en tanto la clausula que encabeza puede anteponerse o
posponerse. A dlferenma de este autor, Lopez Garcia (1994: §13), en
la ejemphflcamén (no en la explicacién), asocia las causales
deodnticas® al uso del conector ya que, sin justificar si este conector se
da también en contextos con otro tipo de causa.

Como se vera, segun nuestros datos, ya que ocupa contextos
deonticos, pero no es ese ni el Unico contexto que ocupa ni
necesariamente el que permite su diferenciacion de otros conectores
causales. Ademas, aunque LoOpez Garcia defiende un analisis
discursivo, su ejemplificacién no esta contextualizada ni proviene de
usos auténticos.” Tiene en cuenta la posicion y, siguiendo la
interpretacion tradicional y correlaciona anteposicién con informacioén
conocida y posposicién con informacidon desconocida y realzada. No
analiza datos auténticos. Asigna relacion sintactica de
interordinacién.

Serafina Garcia (1996:45-46) menciona ya que entre otros
transpositores de clausulas en funcion incidental.'® Trata la posicién,
pero considera que la libertad de posicion es consecuencia del
caracter incidental (no circunstancial) de estos modificadores, en

anteposicién: Ya que no tienes otra cosa que hacer, ordena por lo menos un
é)oco tu cuarto.

Ofrece los siguientes ejemplos: ya que tenemos el dfa libre, vdmonos de
campo y ya que me estén esperando, me voy (p. 379).

Para el autor, las clausulas causales dednticas son un subgrupo de las
causales de la enunciacién (o l6gicas) que modalizan discursivamente el
causado.
® Autores como Portolés (1998); Martin Zorraquino (1998); Martin Zorraquino
y Portolés Lazaro (1999) no se ocupan del tratamiento de la causa ni de este
conector en particular. Para ellos las relaciones que se dan en el limite de la
oracién son diferentes de las que atafien al discurso y también lo son los
conectores. En consonancia con el Enfoque Cognitivo, que defiende una
Gramatica Emergente del discurso como resultado de rutinas exitosas, cabe
decir que no se justificarla sostener dichas diferencias entre conectores
oracuonales y discursivos.

® Ofrece, sin embargo, un ejemplo con ‘ya que’ entre las causales
integradas de funcién circunstancial: No flevo paraguas, ya que quizés no lo
necesite (1996: 37).
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tanto las clausulas circunstanciales serian las que normalmente irian
pospuestas. En lo que respecta a ya que, la autora sostiene que su
clausula presenta libertad de posicién y agrupa este conector con
otros con los que seria intercambiable en contexto de funcién
incidental: puesto que y alternativamente pues."" Al finalizar el
tratamiento de los transpositores incidentales la autora sefiala como
“caracteristica notable” (1996:54) que incluso en posicién prepuesta
ya que (entre otros) exprese causalidad de la enunciacion y
ejemplifica con Ya que me arreglé el pelo, iré a la fiesta. Las
caracteristicas de informacién conocida evidente que presentan los
casos prepuestos aislados en Borzi 2008, ofrecen una posible
respuesta a esta inquietud. .

Maria Moliner no se dedica detenidamente a la causa y dentro
del item ya analiza ya que como expresion conjuntiva de significado
causal o consecutivo. Su ejemplo es de clausula prepuesta y no se
refiere al fendémeno de la posicién.

Para Galan Rodriguez, ya que esta relacionado con la causa
légica e introduce, en cualquiera de las dos posiciones, informacién
conocida. Sostiene que este conector, junto con nexos como puesto
que, supuesto que y dado que, introduce una causa que da lugar a
una accién que tiene lugar en la otra clausula del periodo (1999:
3619). Se vera luego que los casos pospuestos del corpus bajo
analisis no presentan preferentemente informacioén conocida. El otro
rasgo semantico que la autora asigna a la clausula con ya que,
coherente con la interpretaciéon de informacion conocida, es el de
participar en circunstancias habituales. En lo sintactico, asocia ya que
a las clausulas explicativas periféricas propias, de tipo B que dentro
de la subordinacibn mostrarian una independencia “quizds mayor”
(1999: 3612)." Las clausulas propias del tipo A estarian

" Todos los ejemplos de la autora (excepto en un caso) responden
estrictamente a las caracteristicas de aquellos que, como se vera en los
corpora consultados, se registran preferentemente prepuestos y en contexto
de informalidad y confianza: Ya que estamos aqul, hablemos de ello,
ejemplo construido que la autora ofrece también pospuesto, con juntura
revia al conector. Hablemos de ello, ya que estamos aqul.
2 En un grupo diferente, e introducidas solo por porque presenta las
clausulas explicativas periféricas hipotéticas donde se da la causa invertida
(Marfa no se ha marchado, porque tiene las llaves en la mesa). Se sefiala
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especialmente introducidas por porque y pues. La ejemplificacion no
es auténtica (Ya que acababa de cobrar decidi invitarie yo).

Veiga y Mosteiro, en un trabajo descriptivo y cuantitativo (2006:
§l1.3.8.), analizan, sobre un cuerpo de datos escritos, el modo verbal
de la clausula introducida por ya que. Encuentran 35 usos de este
conector siempre en posicion pospuesta y casi siempre precedidos
de algun signo de puntuacién, con el 94.29% de los casos en
Indicativo objetivo®® no irreal' no incierto.”® Los autores sostienen
que ya que es un nexo utilizado “sobre todo” para las causales no-
légicas (2006: 237).

En el presente trabajo se miden el modo y el tiempo verbal de
las dos clausulas conectadas. En lo que respecta a la cldusula con
conector, los resultados abonan los datos de Veiga y Mosteiro. Por el
contrario, a diferencia de lo que sostienen estos autores, nuestro
analisis muestra a ya que siempre en contextos de causa légica o de
causales de la enunciacidn, tanto en los casos antepuestos como en
los casos pospuestos de naturaleza indudablemente argumentativa.
Téngase presente que los casos con ya que, tal como sugieren
Serafina Garcia y Galan Rodriguez para otros conectores de causa

esto porque en el cuerpo de datos periodistico escrito bajo andlisis se
presentan varios casos de causa invertida con ya que en posicion
%ospuesta, algo no registrado por Galan Rodriguez.

Por “objetivo” entiende hechos “que se ofrecen como suficientemente
conocidos 0 como carga informativa®, concepto que se opone a “subjetivo”.
Lo subjetivo revela alejamiento de la simple presentacién de los hechos
como realidades, siendo visible a veces una determinada actitud del
hablante (2006: § 1.3.2.). En los casos como Aungue Pedro esté ahora en
casa... asocian subjuntivo con ignorancia de los hechos y conocimiento no-
concreto y en Aunque seas mi hjjo, no te perdono o que has hecho nos
dicen los autores que hay “interiorizacion” de [a informacién en subjuntivo
que es ya bien conocida por todos los interlocutores y "no necesitada de ser
presentada como carga informativa® (2006: 29). Hubiera sido de desear una
articulacion mas explicita entre lo que se entiende por “conocido” y por
“carga informativa”.

" La oposicion ‘irrealino irreal’ intenta dar cuenta de las diferencias que
manifiestan cantarfa o cantara en tanto alejamiento de la realidad,
alejamiento que no manifestarian canta o cante.

15 El valor “incierto” alude a los matices de significado del futuro en /~ra/ y de
las formas en /—ria/.
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légica, no admiten realce con la estrategia Es... que (Vendra por
ahora, ya que no lo necesitan en su trabajo > *Es ya que no lo
necesitan en su trabajo (ya) que vendra por ahora), realce que
generalmente es utilizado como prueba para identificar los
modificadores del verbo. Esta imposibilidad de realce puede
entenderse también como prueba de la participacion de ya que en
contextos de causa légica.

La reconsideracion de si se puede adscribir ya que a un tipo de
causa en particular, apunta a la descripcion del grado de coherencia
entre las clausulas del periodo. Stempel 2004, a propédsito del
andlisis de parce que, perfila las relaciones de subordinacion y
coordinacién dentro de un continuum. Dentro de este continuum,
- ciertos periodos con la clausula con parce que pospuesta, que
entrafian una justificacidn enunciativa, mostrarian dependencia
menos estrecha que otros penodos también causales. Los ejemplos
a los que alude el autor'® se corresponden con los casos que la
tradiciébn espafiola ha identificado dentro de la causa légica, las
causales de la enunciacibn o que fueron descriptos como
proposiciones modificadoras de la modalidad. Un indicio de la mayor
distensién entre las clausulas de estos periodos seria la puntuacién
fuerte previa al conector.” En el marco de esta interpretacion de las
relaciones sintacticas, como se vera, el presente trabajo permite
ubicar los casos con ya que pospuesto en la zona del continuum que
se corresponde con periodos de baja coherencia entre las clausulas
(en especial porque muestran ruptura de la correlacion icénica del
orden de las clausulas con el orden de los hechos y presencia de
juntura previa al conector).

'® Stempel cita, entre otros, los siguientes ejemplos: (15") /I est parti, parce
que vous l'avez vulu, (16) Il est malade, parce qu'il a de la fiévre; (17) C'est
una ville que + d- dont j’ai gardé un trés bon souvenir parce que + c’est une
wlle qui donne sur la mer n’est-ce pas +.

V7 Stempel trata la informacién de la clausula encabezada por el conector, sin
embargo, no corresponde extenderse al respecto porque se refiere a parce
que y car, conectores que no se asocian directamente al funcionamiento de
ya que.
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3. EL PROBLEMA Y LA PROPUESTA TEORICA

En resumen, los autores que seguidamente se enuncian no
asocian ya que a ningun tipoc de causa en particular, aunque por
caminos diferentes. Aungue Bello diferencia causa real de ldgica, no
se expide respecto de 'ya que’ en ese aspecto. Por su lado, como Gili
Gaya, el Esbozo y Alarcos no diferencian causa real de légica es un
criterio que no tratan al ocuparse de los conectores. Entre quienes si
reconocen la diferenciacion, la Gramatica de la Academia de 1931,
Kovacci y Veiga y Mosteiro asocian ya que con causa real. Por el
contrario, asocian ya que con causa légica Lapesa, Garcia Santos,
Loépez Garcia, S. Garcia y Galan Rodriguez. En lo metodolégico, en
general los autores no buscan fenémenos contextuales que pedrian
servir de argumentos para sostener una u otra postura, en este
aspecto, el presente trabajo puede resultar un aporte.

Para los autores, ya que es un nexo {(conjuncién para otros)
subordinante. Los dos autores que sugieren oftra relacion sintactica
entre las clausulas conectadas por ya gue (a saber, Lapesa, que
asigna co-subordinacioén y Lépez Garcia, que asigna interordinacion)
no especifican la clase de palabra que le corresponderia al conector
en el periodo.

De entre quienes mencionan el criterio posicional, no extraen
consecuencias del fenémeno Bello, Lapesa, Garcia Santos, Alarcos
ni Veiga y Mosteiro. Serafina Garcia asocia la libertad posicional de
ya que con el caracter incidental de la clausula. Lopez Garcia asigna,
segun la posicién, informacién conocida o nueva, pero Galan
Rodriguez asigna siempre informacion conocida y habitualidad,
siendo estos dos Uitimos rasgos los Unicos que caracterizarian
positivamente a ya que. El presente trabajo, sobre cuerpos de datos
auténticos, obtiene resultados diferentes de los de Galan Rodriguez
en lo referente a la informacion, que se acercan a la propuesta de
Lopez Garcia. Sin embargo, a diferencia de este autor se encuentra
que en posicion pospuesta prevalece la informacion nueva y para los
casos con informacion conocida, se analiza dicha informacién
conforme a dos subtipos que permitirian individualizar dos contextos
de uso contrastantes de ya que correlativos de la posicién. Si bien
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Garcia Santos y Veiga y Mosteiro analizan cuerpos de datos
auténticos, no se interesan por estos aspectos con detenimiento.

En cuanto al tipo de causa con el que seria compatible el
conector ya que, no hay coincidencia entre los autores. Quienes
asocian ya que a periodos con causa légica o de la enunciacion,
reconocen que ésta manifiesta una relacion mas laxa entre las
clausulas. También asi interpreta Stempel, sobre el francés, las
causales de la enunciacién con parce que y car, quien ademas
presenta estos casos como prueba de la existencia de un continuum
entre las relaciones sintacticas de subordinacion y coordinacién. El
presente trabajo se inscribe en esta interpretacion.

Como se ha resefiado en otras oportunidades, el Enfoque
Cognitivo prototipico (siguiendo la linea de Lakoff, 1987), a diferencia
de lo que sostienen enfoques teéricos como el estructuralismo o el
generativismo, parte de un signo que estad externamente motivado
(Contini-Morava, 1995), es decir, motivado por factores externos al
lenguaje en si. Entre estos factores cabe mencionar el objetivo
comunicativo que persigue el hablante al construir el mensaje. La
prosecucion de un objetivo comunicativo y el deseo de lograrlo se
correlacionan con la blsqueda de transparencia en el mensaje que
hace esperar en el interlocutor que cada diferencia en la forma sea
significativa y que exista iconicidad entre el mensaje y la realidad
desighada.

El presente trabajo, al describir el uso de la forma ya que en
contextos reales, busca aportar evidencia a estas propuestas
teéricas. La descripcién de una forma debe darse en comparacion
con otra(s) forma(s) con las que varia en un contexto dado y en
comparacién consigo misma, es decir comparando contextos
semejantes entre si, aunque no idénticos, donde el hablante elija la
misma forma en cuestién. Como se dijo, ya se ha llevado a cabo la
comparacién como versus ya que en contexto prepuesto donde
varian, el presente trabajo se ocupa del analisis de ya que versus ya
que en distinta posicién y resta el analisis de ya que versus porque
en posicidon pospuesta donde varian. De esta manera se busca
finalmente mostrar que ya que significa y funciona de manera
diferente de la manera en que funcionan otros conectores causales,
porque tiene contextos de uso propios que no comparte con otros
conectores causales (se sostiene asi el principio de transparencia: un
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significado/un signo) y destacar (al hacer hincapié en la importancia
de la posicién como sintoma de una diferencia de significado) que
todo cambio en la forma responde a una diferencia de significado por
lo que a distinto contexto se espera que ya que cumpla distinta
funcion.

En este marco y con estas expectativas, se analizan la posicién
de las clausulas, el criterio de causa invertida y fa presencia/ausencia
de pausa previa al conector, problemas que dependen directamente
de la iconicidad esperada, por el hablante entre el orden de las
clausulas y el orden de los hechos y del grado de coherencia entre
las clausulas dentro de un continuum. En los hechos, la causa
precede (temporalmente} al resultado o consecuencia, de manera tal
que en virtud del principio de iconicidad, vamos a considerar que el
interlocutor espera que el orden de las clausulas respete dicho orden,
es decir que el hablante esperaria que la primera clausula del
periodo expresara la causa y la segunda clausula del periodo
expresara el resultado o consecuencia. Aquellos periodos que
respetan este ordenamiento temporal de los fenémenos ubicando la
causa en la cldusula antepuesta y el resuitado o consecuencia en la
cldusula pospuesta muestran mas coherencia dentro de un
continuum que aquellos que no lo respetan. Es decir que en como se
quedé en su casa, encendio la luz (donde la causa precede al
resultado) es un periode que presenta mayor coherencia relativa que
se quedd en su casa, porque encendio fa Juz {(donde la causa esta
enunciada después de que fue enunciada la consecuencia), es un
ejemplo que podemos Hamar de “causa invertida®, es de naturaleza
mas légica y muestra un grado de coherencia menor entre las
clausulas. Estos casos de causa invertida hacen esperar una sefial
de dicha inversién: una pausa previa al conector (sefial que, como
dijimos, ya menciona Stempel al analizar los conectores del francés).

Como se dijo, el presupuesto de que el signo esta
externamente motivado impone restricciones metodolégicas: el
analisis cualitativo y cuantitativo de ejemplos contextualizados
provenientes de cuerpos de datos auténticos. A tal efecto en esta
oportunidad, como se desarrolla seguidamente, se trabaja sobre
ejemplos de la prensa escrita de Buenos Aires.
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4. METODOLOGIA

Segun se dijo, al construir el mensaje, el hablante elige cada
forma/construccion conforme el objetivo comunicativo que quiere
lograr. Se espera asi que la descripcion de la forma o construccion
justifique dicha eleccién. De acuerdo con esto, para completar la
descripcion de una forma se debera contrastar esa forma con la(s)
forma(s) con las que varia en un contexto dado y se deberan,
ademas, contrastar entre si los distintos contextos de uso de la
misma forma.

Coherentemente con la estrategia de descripcién enunciada, en
Borzi 2008 se analizaron todos los casos de clausulas causales con
ya que de El habla culta de la ciudad de Buenos Aires'® (O1) en
comparaciéon con las causales con como registradas en las mismas
entrevistas (de esta manera se comparé ya que con otra forma con la
que varia en un contexto dado). Se identificé un uso particular de ya
que antepuesto. En el presente trabajo se analiza el uso de ya que
sobre un cuerpo de datos periodistico proveniente de diarios en
circulacion en la Ciudad de Buenos Aires (es decir que se contrastan
distintos usos de ya que entre si)." Como se vera seguidamente, los
casos pospuestos muestran caracteristicas diferentes de las
encontradas en el uso antepuesto identificado en el corpus oral.

De acuerdo con los presupuestos teéricos mencionados, se
espera que la diferencia en la posicién sea sintoma de una diferencia
de significado y que existan indicios de esa diferencia en fenémenos
de otro orden (léxico, morfosintactico, o prosodico).

Se tienen en cuenta, ademas de O1, otros tres cuerpos de
datos: uno oral de registro culto (constituido por los materiales de
Habla Culta de la Ciudad de Salta,® datos registrados en el periodo

'® EI habla culta de la ciudad de Buenos Aires. Materiales para su estudio
31987). Buenos Aires, Universidad de Buenos Aires.

® Se revisaron ejemplares de los diarios La Nacién, Clarin y Pagina 12.

2 pabla Culta de la Ciudad de Salta. Materiales para su estudio
(desgrabaciones) (2000). Salta: Instituto Saltefio de Investigaciones
Dialectolégicas, “Berta Elena Vidal de Battini”, Universidad Catolica de Salta.
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1990-1995%' y por entrevistas con fines pericdisticos a hablantes de
la provincia de Buenos Aires, 2.30 horas de grabacion del periodo
2002-2003) —en adelante O2- y dos corpora escritos (textos
periodisticos de 2007 de la Ciudad de Buenos Aires —en adelante E1-
y ensayos de autores argentinos —en adelante E2-). Se estudian
cualitativa y cuantitativamente los datos de E1 y se los compara con
los resultados obtenidos de O1, tomando O2 y E2 como cuerpos de
datos de control.

Los ensayistas consultados fueron, Poht:ca britanica en el Rio
de la Plata publicado por primera vez en 1936, de Raul Scalabrini
Ortiz; Los profetas del odio y La Yapa,® publicado por primera vez en
1957, y La falsificacion como politica de la historia®* de Arturo
Jauretche; Martinez Estrada. Una rebelion indtil (publicado por
primera vez en 1960)® y Futbol y Masas (1981)® de Juan José
Sebreli. En cada uno de los cuerpos de datos se rastre6 y analizé
también el conector porgue, que, como ya que, tiende fuertemente a
ocupar la posicion pospuesta. Si bien no es tema del presente trabajo
referirse a dicha comparacién, atento a la metodologia enunciada
como respuesta al enfoque teérico elegido, corresponde dejar
sentado que se hizo el estudio de esta variacion.

#! Si bien estos materiales fueron recolectados segin las estrictas normas
del PILEI, marco en el que se recolectaron también los materiales de Buenos
Aires que constituyen en este trabajo el O1, han sido incluidos en el O2 por
la diferencia en las fechas de recoleccion (casi 30 afios entre una y otra
recoleccién). Se ha tomado esta decision por el avance en el uso de ya que
en la lengua oral, algo que se percibe claramente si se comparan, en el
cuadro que sigue, los totales de casos pospuestos de O1 y de O2.

De aproximadamente 128.700 palabras.

De aproximadamente 122.980 y 8232 palabras.

De aproximadamente 10.780 palabras.

De aproximadamente 36.720 palabras.

% De aproximadamente 59.334 palabras.
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5. HIPOTESIS, ANALISIS Y DISCUSION DE LOS RESULTADOS

5.1. La posicion de la clausula con conector

Como se adelantd, en Borzi, 2008 se analizd la variacion ya
quelcomo en clausulas prepuestas mostrando que los contextos de
intencidon argumentativa, de informacién evidente o directamente
decodificable en la situacion y de valoracion positiva favorecian
fuertemente el uso de ya que, como tematizador de la razén de una
consecuencia, que es una accidén del hablante o de un hablante
distinto de él.

Metodolégicamente, para completar la descripcién del uso de
este conector corresponde ver si mantiene, en la otra posicién en que
aparece, la pospuesta, las mismas caracteristicas que en la posicién
prepuesta o si éstas varian y en qué medida.

En el cuerpo de datos O1 (que corresponde a la década de
1960), sobre un total de 9 casos, 2 (22,22 %) estan pospuestos y 7
(77,78 %) antepuestos. Estos 7 casos se encuentran en contextos
que responden a un registro donde los interlocutores en
conversaciones cara a cara, muestran cercania en la relacion
interpersonal y formalidad baja.

A su vez, en el cuerpo de datos O2 (actual), en las entrevistas
periodisticas donde durante conversaciones cara a cara las
relaciones interpersonales eran de formalidad media y alta, el uso de
ya que se restringe a 2 casos que ocupan la posicion pospuesta,
usados por la periodista y con caracteristicas bastante diferentes de
las que mostraban los casos de O1. En las entrevistas del Habla
Culta de Salta, de formalidad baja, media y alta se registraron 12
casos pospuestos y solamente 1 caso prepuesto que, sin embargo,
giggnde claramente a las caracteristicas de los casos prepuestos de

Esto llevé a revisar E1, el primer cuerpo de datos escritos,
contemporaneo de 02, que ademas como parte de 02 es

%" El ejemplo aludido es el siguiente: Claro, lo estaba tratando a este tema
para el programa que tengo luego a las doce, pero ya que estamos aca con
Cacho y también para la audiencia de Nelson estdbamos viendo con Cachito
Térrez que en los aitimos cinco mundiales que se jugaron Alemania fue
finalista en cuatro. [O2/HCS: p.231].
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periodistico. En E1, sobre un total de 179 ejemplos se encontraron 5
antepuestos (2,79%), frente a 174 pospuestos (97,21%). Para
corroborar esta tendencia, se revisd el corpus E2 y se registraron: en
Scalabrini Ortiz ningin usc de ya que, en Jauretche 18 usos, todos
pospuestos y en Sebreli 23 usos, de los que 1 esta antepuesto® y los
22 restantes, pospuestos. De lo previamente expuesto se deduce
claramente que el registro escrito favorece fuertemente el uso de ya
que pospuesto y el registro oral de formalidad baja, el uso
antepuesto. En la Tabla 1 se resume lo previamente dicho para
mayor claridad.

Tabla 1: Posicidn de la clausula con ya que en los corpora

mencicnados
o1 02 E1 E2
Oral/Conver- | Oral/Periodisti- { Escrito/Perio- | Escrito/Ensayos/
sacidn co formalidad | distico/ 1936 a 1981
cotidiana media y alia | formalidad
formalidad 2002-2003 vy | media y alta/
baja y media | Oral 2007
1960 conversacion
(HCBuenos | cotidiana
Aires) formalidad
baja, media y
alta (HCSalta)
Ya que 7 1 5 1
antepuesto
Ya que 2 14 174 40
pospuesto
Totales 9 15 179 M

5.2. La hipétesis

En principio, ¥ coherentemente con el enfoque que sirve de
marco a este trabajo, se sostiene que tanto la sintaxis posicional
como la prosodia estan motivadas por el objetivo comunicativo del
hablante. La hipbétesis particular a la que se intenta aportar evidencia
es que frente a los casos antepuestos, tanto la posicion pospuesta
como la presencia de juntura responden a la intencién comunicativa

2 ge trata de una frase que Sebreli traduce del francés.
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del hablante, quien en un marco claramente argumentativo justifica
una evaluacién presente en la primera clausula con la informacion
nueva (o conocida) de la cldusula con ya que.

5.3. Los atributos

Para sostener esta hipotesis se analizaron, en los casos
pospuestos de E1, los atributos que se enuncian a continuacion.
Luego se correlacionaron estos resultados con la descripcion previa
de los casos antepuestos de O1. Los criterios analizados fueron:
informacion de la clausula con conector; persona del verbo de la
clausula con conector, modo y tiempo verbal de las clausulas
conectadas; aceptacion/rechazo de causa invertida,
presencia/ausencia de juntura previa al conector vy
presencia/ausencia de evaluacion en la clausula sin conector.

5.3.1. Informacién, persona y tiempo del verbo de la clausula con
‘vya que’

Las mediciones a las que se alude en este apartado estan en
relacion con el tipo de informacion. Se mide en primer lugar la
oposicion informacién vieja/nueva en la clausula encabezada por el
conector ya que.

Luego se mide la persona del sujeto de dicha clausula. El
objetivo de esta mediciébn es considerar que en lo referido a la
informacion se puede establecer una diferencia entre la 1? y 22
persona y la 32 persona. La idea que orienta esta division es la
siguiente: de todas las personas que pueden ser sujeto, la primera
persona (y especialmente la primera persona singular) y la segunda
persona, como sefialan al hablante y al oyente respectivamente, son
informacién obvia o evidente, inmediatamente decodificable por el
interlocutor, y por esto compartida (conocida). La 3% persona no
muestra el mismo grado de inmediatez en la identificacién, la no-
persona, y podemos decir que, en consecuencia, resulta
relativamente menos conocida o menos identificable o menos
evidente que la 1° y la 22,

La medicion del tiempo verbal de la clausula con ya que
responde basicamente al mismo razonamiento. El presente actual del
modo indicativo, es aquel que manifiesta que la accidén que el verbo
significa coexiste total o parciaimente con el momento en el que se
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habla.?® Ver si en la clausula con ya qgue se dan tiempos diferentes del
presente actual, permite identificar en dicha clausula el grado de
obviedad de la informacién para hablante y oyente. Si no prevalece el
presente actual, entre otras causas y consecuencias asociadas con
esta forma, la informacién de fa clausula sera poco ¢ nada obvia o
evidente, aunque pueda ser informacion conocida.

Entonces, la medicién de los criterios previamente expuestos
responde a la consideracién de una segunda subdivision dentro de la
informacién conocida: la oposicién informacién obvia o evidente
versus no-obvia o no-evidente para los interlocutores.

Por lo dicho, lo conocido, pero no obvio o no-evidente, estaria
constituido por la informacidon mencionada en el discurso previo de
manera literal, sinonimica, con lazos hiperonimicos o hiponimicos,*
asi como también por la informacién enciclopédica de conocimiento
comun®! o que puede deducirse® de elementos previos.

Sabemos que, siguiendo la correlacion cero entre informacién y
posicion, la posicidn uno tiende a estar asociada con informacién
conocida y la posicion final (o tres) con informacién nueva y acento
primario oracional. De la comparacidon de los usos de ya que con los
usos de como causal se concluyé que en los casos de ya que
antepuesto, esa clusula llevaba no solamente informacién conocida
sino también obvia o evidente, de manera que un 77,78% de los
casos presentaba el verbo en 1# o en 2® persona (singular o plural) y
en presente actual (del indicativo). Aunque no se incluyan los
antepuestos en las tablas siguientes, se agrega un ejemplo del

# siguiendo al Esbozo de la Academia, por presente actual se entiende
“Cuando el momento en que hablamos coexiste total o parciaimente con la
accnén que el verbo significa” (1973:§3.14.1.b).

% A modo de ejemplo veamos el siguiente caso donde ios lexemas muestran
algunas de estas relaciones: [la perfumeria] Era mucho mas artesanal: hoy
es mas cientffica, una gran cosa, ya que gracias a la quimica la perfumeria
se transformé en un arte [E1/1189)

' La informacién destacada es de conocimiento comun: Los aumentos de
salarios destruirfan los acuerdos de precios del Presidente, ya que son
véhdas mientras los costos de las empresas no aumenten. [E1/56]

%2 En el siguiente caso la informacion de la clausula con ya que se deduce
del término risticas y de las descripciones previas: Estas alfombras [...] son
rasticas, ya que su lana es la menos procesada [E1/112].
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corpus antepuesto de O1 con informacién evidente para destacar la
diferencia entre una y otra posicion.

(4) Inf - [...] ya que estoy en Europa me traigo
todos los libros de los argentinos editados aqui,
[...]. [O1/HCEXXXIiI110]

Los casos (5) y (6), provenientes de E1, ejemplifican los casos
medidos en la Tabla 2 con informacién conocida y nueva
respectivamente:

5) [.] los esclavos [.] se hallan
escrupulosamente documentados en todos los
inventarios en casos de transmisiéon de
propiedades, ya que se encuentran detallados
con sus caracteristicas fisicas, precios, etcétera,
[...] [E1/48]

(6) El equipo Berta es mas que Ferrari ya que en
el automovilismo argentino siempre esta un paso
adelante del resto [E1/23]

Al medir la informacién de la clausula con ya que de los casos
pospuestos se encontrd lo siguiente:

Tabla 2: Tipo de informacion de la clausula con 'ya que’

1 inf. nueva 2 Inf. vieja Totales
A 75.29% 24.71% 100%
Ya que 131 43 174
pospuesto

Los resultados que se presentan en la Tabla 2 son interesantes,
porque establecen un fuerte contraste con los resultados que
surgieron de los casos antepuestos. Un 75.29% de los casos
pospuestos de ya que presentan informacion nueva. Hay, sin
embargo un conjunto de casos (24.71%) que presentan informacién
vieja (como los antepuestos). Se abre asi un primer interrogante: en
los casos de informacion conocida ¢se trata de informacién obvia o
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evidente (como en los antepuestos)? Para responderlo se midid
(coherentemente con lo que se habia hecho con los casos
antepuestos) la persona del verbo, viendo si era 12 o 2 2 (que
aseguraban identificacion inmediata) o 3 2 y se midié si prevalecian el
presente (de indicativo) actual (otra marca de inmediata
interpretacion), otro(s) presente(s) u otros tiempos.

Primero se analizaron persona y tiempo del verbo de la clausula
con conector en los casos pospuestos de informacién vieja. Los
resultados permitieron diferenciar los pospuestos de informacién
conocida de los antepuestos que también acarrean informacion
conocida. Los casos (7) y (8) ejemplifican el atributo medido en la
Tabla 3, con 3% y 12/22 persona respectivamente.

(7) Dos menores que habrian agredido a Matias
Bragagnolo, estan ‘“internados” no detenidos, la
jueza no tiene plazos para liberarlos mientras crea
que puedan estar en peligro material o moral [...]
Vemos, asi, como el Régimen Penal de Minoridad
[...] viola la garantia de juicio previo [...]. Ya que
se los interna sin imputacion alguna [E1/87]

(8) Me puse tan colorado como el chaleco de color
borravino que habia querido lucir, ya que nos
despediamos [E1/13]

Tabla 3: Persona del verbo de la clausula con conector de
informacion conocida

1 2 Totales
Persona 32 Persona 12 /22
A 90.70% 9.30% 1 100%
Ya que 39 4 43
pospuesto

(9) Pero lo cierto es que la ley protege el sueldo
del trabajador, ya que éste tiene carécter
alimentario [E1/22]
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(10) El Luna Park liber6 su participaciéon ya que
sélo alquilo el estadio e hizo firmar a los
protagonistas el deslinde de las responsabilidades
[E1/94] -

Tabla 4: Tiempo del verbo de la clausula con conector de informacion

conocida
1Presente 2 Ofros Totales
no-actual
A 72.10% 27.90% 100%
Ya que 31 12 43
pospuesto

Téngase en cuenta que los casos reunidos en ‘Otros’ (Celda A2)
no muestran en ningtin momento presente actual.

Las tablas indican claramente que de los casos con informacién
conocida. el mayor porcentaje pertenece a contextos donde la
persona que prevalece es fa 3% y en cuanto al tiempo, si bien
prevalece el presente, no es actual. Estos resultados diferencian
fuertemente los casos pospuestos de los antepuestos. A su vez, la
consideracion de estos atributos lleva a pensar que los contextos
argumentativos escritos son aptos para favorecer la 32 persona y los
tiempos presentes durativo y de verdades universales, io que conecta
directamente estos resultados con los que se desarrolian en adelante.

Concluir que en las clausulas pospuestas ia informacion
conocida no era informacién obvia ni evidente y que ademas habia
informacion nueva en la mayor parte de los casos permite, no

- solamente diferenciar los casos pospuestos de los antepuestos sino
que también permite esgrimir una razén valedera para la presencia de
juntura previa al conector, que, como se vera, muestra un aito
porcentaje de aparicion.

5.3.2. Persona y tiempo de ambas clausulas

Las categorias de persona y tiempo de los verbos también se
midieron en ambas clausulas y sobre el total de casos (con
informacion vieja y nueva). Las emisiones muestran una fuerte
tendencia a la 32 persona (Tabla 5, 84.48%, Celda A1) y si bien no
prevalece el tiempo presente (no-actual) en ambas clausulas, cabe
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decir que el porcentaje es realmente alto (Tabla 6, 39.08%, Celda
A1). Se ejemplifican los casos con 32 persona y presente no-actual en
ambas clausulas por ser los mas tipicos del género discursivo bajo
consideracion.

(11) Pero con la excesiva seriedad también se
corren riesgos, ya que ésta puede incomodar y
alejar al personal y a los clientes [E1/50]

Tabla 5: Persona del verbo de ambas clausulas sobre el total de

€asos
1 2 Totales
Persona 3° Persona 12 /22
A 84.48% 15.52% 100%
Ya que 147 27 174
pospuesto

Tabla 6: Tiempo del verbo de ambas cléusulas sobre el total de

€asos
1 Presente 2 Otros Totales
no-actual
A 39.08% 60.92% 100%
Ya que 68 106 174
pospuesto
5.3.3. Aceptacidon/rechazo de causa invertida vy

presencia/ausencia de pausa previa al conector
- También en relacién con el género discursivo que favorece la
eleccion de ya que en clausula pospuesta, corresponde tener en
cuenta la presencia de causa invertida entre los casos pospuestos,
porque es un juego de causa-consecuencia que no se puede dar
entre los antepuestos. De hecho seria inaceptable pensar (teniendo
en mente el ejemplo (4)) una formulacion con causa invertida
semejante a la siguiente: *ya que me llevo todos los libros de
argentinos editados aqui, estoy en Europa.
En los contextos de causa invertida, sabemos que no hay doble
implicacién, sino que la Unica implicacién presente es el contenido de
la clausula encabezada por el conector. Es asi que, siguiendo a
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Kovacci podemos decir que a partir de No hay nadie en la casa
porque la luz esta apagada se implica solamente “la luz esta
apagada”™® de manera que el hablante estd presentando la
informacién de la clausula con porgue como la informacién que
espera compartida con el interlocutor. Estos ejemplos de causa
invertida quedaron contabilizados entre los casos de informacién
conocida y son 9 en total. Tengamos presente también que el mero
hecho de que los periodos con clausulas pospuestas con ya que
admitan causa invertida es una caracteristica que los acerca a los
casos de causa légica (no a los de causa real). En (12), “tener suerte”
(o “ser un buen bailarin”) puede ser la causa de que alguien logre
seguir en una competencia de baile (y no a la inversa, como o
presenta el ejemplo).

(12) El conductor tuvo suerte anteanoche, [lo
afirmo) ya que como participante de “Bailando por
un suefio” logré seguir en competencia, a
diferencia de Dalma Maradona y su compafiero de
pista, que quedaron afuera. [E1/103]

Otro criterio que se tuvo en cuenta, en estos casos pospuestos,
fue la presencia o no de juntura antes del conector. De los 174 casos
pospuestos del cuerpo de datos E1 bajo analisis, 140 (80.46%)
tienen pausa previa al conector mientras que solamente 34 (19,54%)
no muestran juntura previa.

5.3.4. Presencia/ausencia de evaluadores en la clausula sin
conector

Las caracteristicas fuertemente argumentativas de los contextos
de ya que pospuesto, coherentes con la preeminencia de 3? persona
y de presente de indicativo (no-actual) y en la aceptacion de causa
invertida, caracteristicas todas incompatibles con la anteposicién de
la clausula, nos invitan a buscar otros indicios de este género.

33 En los casos de causa no-invertida tenemos doble implicacién dado que a
partir de La luz esté apagada porque no hay nadie en la casa implicamos “la
luz esta apagada” y “no hay nadie en la casa’.
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El atributo contextual que se trata seguidamente es delicado en
tanto lo que se intenta medir es el grado de intervencion del hablante
en el mensaje. Se considera seguidamente que la presencia explicita
de lexemas que manifiesten una cuantificacion o una evaluacién
cualitativa es una prueba fehaciente de que en ese mensaje el
hablante esta interviniendo fuertemente y emitiendo una opinién (y no
fundamentalmente reflejando hechos); opinion que se espera sea
sostenida por el contenido de la clausula con ya que. Se consideraron
“evaluadores”, ademas de la negacion, los casos siguientes (se citan
lexemas presentes en los ejemplos bajo analisis):
cuantificadores: todos, menos, tan
adverbios de cantidad y de modo como: jamas, irresistiblemente,
escrupulosamente, dramaticamente
adjetivos evaluativos: especial, ideal, grande, limitada, importante,
conveniente, deseable, rustico :
expresiones evaluativas: la cereza del postre, oro puro®

Los ejemplos (13), (14) y (15) presentan evaluadores (Cf. Tabla

-7, Celda A1), (16) ejemplifica la Celda A2, sin evaluadores, de la

Tabla 7. Ademas, (15) representa los casos mas limitrofes, donde se

ha considerado a los fines del analisis que repartido esta funcionando
como un evaluador.

(13) Pero Ila cereza del postre es la oportunidad
gue se le abre a cada una de las empresas que
llegaron a participar de esta movida, ya que los
productos mejor vendidos podran pasar a integrar
la lista de proveedores de Ia tienda mas
emblematica de Londres. [E1/71b]

- (14) En las localidades nortefias, el trigo participa
en una superficie menor al 20% del planteo,
mientras el maiz juega un papel importante, ya

¥ Esta expresion aparece en el siguiente ejemplo: [...] esta version de la
“Carmen” de Bizet es oro puro, ya que a los talentos de Berganza, Domingo
y Abbado se les unen otros muchos, como el de los respetadisimos...
[E1/110]
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que se orienta a la alimentaciéon de pollos y
bovinos. [E1/84]

(15) El arranque tuvo equilibrio en el marcador.
Porque mientras Rasheed Wallace era la principal
pieza ofensiva de Detroit (11 puntos y 4 rebotes),
el visitante lograba un ataque repartido, ya que
tanto Bogut como Ford y Smith aportaban 4 puntos
cada uno, y Maggiore se anotaba con 5. [E1/95]

(16) Ademés de Gaudio, el tenis argentino sigue
teniendo representacién en dobles, ya que José
Acasuso y Sebastian Prieto vencieron al sueco
Simon Aspelin y al australiano Todd Perry para
llegar a semifinales. [E1/25]

Tabla 7: [+/- evaluadores] en la clausula sin conector

1 2 Totales
+evaluadores - evaluadores
A 72.99% 27.01% 100%
Ya que 127 .47 174
pospuesto

La lectura de la Tabla 7 permite ver que la mayor parte de los
usos de ya que pospuesto presentan evaluadores explicitos en la
primera clausula, sostenidos por el contenido de la clausula con ya
que (algo que no ocurria en los casos antepuestos)®. Este fenomeno
muestra entonces que el periodo en el que participa la clausula con
ya que esta constituido preferentemente por una evaluaciéon que
luego es justificada.

®E ejemplo siguiente es el Unico antepuesto (del corpus O1) que mostraba
un evaluador: Inf.: - [...] y otro detalle méas, usaba calzones— que—- fue una
gran esté... preocupacién en su época porque ya que usaba--- polleras mas
cortas y que hacla saltos bastante elevados jbueno, carambal ;estaba
cubierta 0 no estaba cubierta esta mujer? Incluso se hicieron grandes
polémicas, sobre esto se le fue a [...] [O1/HCCEXVIIZ].
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6. CONCLUSIONES GENERALES

El objetivo del presente trabajo fue avanzar en la descripcion de
ya que en sus contextos auténticos. De los usos identificados, se
aislan dos contextos bien diferenciados, cuando la clausula esta
antepuesta (a la otra clausula) y cuando esta pospuesta, contextos en
los que el conector opera de manera diferente actualizando distintos
aspectos de su significado. Se pone también en evidencia que las
diferencias posicionales son correlativas a su vez de objetivos
comunicativos diferentes enmarcados en registros diferentes: en
registro oral de formalidad baja se encuentran usos antepuestos cuyo
contenido favorece la realizacion de una accion del mismo o de otro
hablante expresada en la ofra clausula del periodo; la posicion
pospuesta se presenta en registro escrito de formalidad media o alta
y responde a una justificacion de una evaluacion u opiniéon. En esta
oportunidad se analizaron 174 ejemplos pospuestos de diarios
actualmente en circulacién en Buenos Aires, buscando indicios de
orden léxico, sintactico posicional, morfosintacticos y prosodicos de la
relacién de las clausulas del periodo con ya que. Esos resultados se
compararon con los resultados obtenidos del estudio de los casos
antepuestos.

Dados entonces los casos (17) y (18) se pone en evidencia la
pertinencia del estudio de la posicidn de las clausulas con conector
interpretada como sintoma de diferencias de significado y de funcién.

(17) Dos Santos confiesa que el premio en
efectivo era “el mejor premio que podia ganar’,
~ ya que la pelicula —que fue filmada mezclando
video digital con escenas rodadas en Super 8-
todavia necesita ampliacién a 35 mm. [E1/79]

(18) Inf. D. —Donde esta trabajando Hugo

Inf. B. —Queda lindo, ¢no?

Inf. C. —-Eso es lo que denomina vivienda
colectiva.
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Inf. D. —=Mm.

Inf A. —Pero— para ser censados ahi tiene
que ser— ése su lugar... esté... es decir, la
maestra que esta ocasionalmente ahi no...

Inf. C. —Pero vos sabes que... que... que... que
conviven ahi.

Inf. D. —Bueno, YA QUE estan ustedes...

Inf. B. — ;Gusta un sanguchito?

Una voz. ~Gracias, ya comimos.
[O1/HCEXXVS]

Tal como muestra el ejemplo (17), se concluye del andlisis que
los casos pospuestos prevalecen en lengua escrita de formalidad
media y alta y ocupan contextos de intencidbn argumentativa
(clausulas con distinta funcién retérica, aceptan causa invertida, con
lexemas evaluativos en la 12 clausula), de informacion
preferentemente nueva (o conocida, pero no-obvia o no-evidente,
dado que prevalecen la 32 persona y el presente no-actual). Es asi
que el hablante pospone la clausula con ya que cuando busca
justificar una evaluacién u opiniéon (seguimos, asi en relacion con el
tipo de causa a la que se podria adscribir ya que, la interpretacion
propuesta por Lapesa, Garcia Santos, Lépez Garcia, S. Garcia y
Galan Rodriguez). La distinta funcién retérica de las clausulas y la
aceptacion de causa invertida son indicios de que la relacion entre las
clausulas del perfodo con ya que es laxa. La prosecucion del objetivo
comunicativo descripto, justificar una evaluaciéon y la relacién mas
distendida entre las clausulas, motivan la sintaxis posicional y la
aparicion de una juntura interna previa al conector ya que. Por
encabezar informacién nueva, podemos decir ademas que ya que en
clausula pospuesta funciona a la manera de un subordinante retérico
focalizador (Cf. Borzi, 2001 y 2002).

A diferencia de lo previamente dicho, (18) pone en evidencia
que los casos antepuestos prevalecen en lengua oral de formalidad
baja y ocupan contextos también de intencion argumentativa
(clausulas con distinta funcidén retérica), lievan informacién conocida
obvia o evidente (presentan 1* o 2® persona del presente actual de
indicativo), en los que el contenido de la clausula con conector es
valorado positivamente en relacién con el surgimiento de la accion
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que se enuncia en la segunda cldusula (como se resumié en la nota
5). En (18) la clausula con ya que antecede a una accidn no
linglistica: aceptar un sandwich. El conector funciona en estos casos
como un subordinante retérico tematizador (Cf. Borzi, 2001 y 2002).
Corresponde decir que si bien el numero de casos antepuestos es
reducido, hay que considerar que todos los casos antepuestos de
formalidad baja presentan las caracteristicas mas prototipicas, a
saber: orientacién positiva e informacidn obvia o evidente, lo que
permite ver con claridad las diferencias con los casos pospuestos. Se
han diferenciado asi caracteristicas particulares para cada una de las
posiciones de las clausulas, esto abona la propuesta general de que
toda diferencia en la forma es significativa.

Tanto lo casos antepuestos como los pospuestos introducen
causas logicas, aunque los pospuestos, por presentar siempre la
causa después de la consecuencia, es decir, por la ruptura de la
iconicidad del orden de las clausulas con el orden de los hechos,
muestran una relacién mas laxa que se correlaciona con una pausa
previa al conector, aportando asi evidencia a la propuesta que hace
Stempel (2004) para el franceés.

Del analisis de los distintos cuerpos de datos se puede proponer
también que el grado de formalidad incide en la posiciéon y en la
prosodia de los usos.
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